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Izrek

1. Prilogo II, oddelek E, tocka 1, k Uredbi (ES) §t. 2160/2003 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. novembra 2003 o nadzoru
salmonele in drugih opredeljenih povzrociteljih zoonoz, ki se prenasajo z Zivili, kakor je bila spremenjena z Uredbo Komisije (EU)
§t. 1086/2011 z dne 27. oktobra 2011, je treba razlagati tako, da mora sveZe perutninsko meso Zivalskih populacij, ki so nastete
v prilogi k tej uredbi, izpolnjevati mikrobiolosko merilo iz Priloge I, poglavje I, vrstica 1.28, k Uredbi Komisije (ES) st. 2073/2005
z dne 15. novembra 2005 o mikrobioloskih merilih za Zivila, kakor je bila spremenjena z Uredbo st. 1086/2011, v vseh fazah
distribucije, vkljucno s prodajo na drobno.

2. Pravo Unije, zlasti Uredbo (ES) st. 178/2002 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28. januarja 2002 o dolocitvi splosnih nacel
in zahtevah Zivilske zakonodaje, ustanovitvi Evropske agencije za varnost hrane in postopkih, ki zadevajo varnost hrane in Uredbo
§t. 2073/2005, kakor je bila spremenjena z Uredbo st. 1086/2011, je treba razlagati tako, da naceloma ne nasprotuje nacionalni
ureditvi, kot je ta iz postopka v glavni stvari, ki nosilca Zivilske dejavnosti, katerega dejavnosti se izvajajo le v fazi distribucije za
dajanje Zivila v promet, sankcionira zaradi neupostevanja mikrobioloskega merila iz Priloge I, poglavje I, vrstica 1.28, k Uredbi
§t. 2073/2005. Nacionalno sodisce mora presoditi, ali je sankcija iz postopka v glavni stvari v skladu z nacelom sorazmernosti iz
clena 17(2) Uredbe st. 178/2002.

() UL C 344, 23.11.2013.
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Jezik postopka: italijanscina

Stranki

Pritoznik: Riccardo Nencini (zastopnik: M. Chiti, odvetnik)

Druga stranka v postopku: Evropski parlament (zastopnika: S. Seyr in N. Lorenz, agenta)

Izrek

1. Sodba Splosnega sodis¢a Evropske unije Nencini/Parlament (T-431/10 in T-560/10, EU:T:2013:290) se razveljavi v delu, ki se
nanasa na zadevo T-560/10.

2. Odlocba generalnega sekretarja Evropskega parlamenta z dne 7. oktobra 2010 o zagotovitvi vracila nekaterih zneskov, ki jih je
Riccardo Nencini, nekdanji clan Evropskega parlamenta, prejel kot povracilo potnih stroskov in stroskov za parlamentarno pomoc, ter
opomin generalnega direktorja generalnega direktorata Evropskega parlamenta za finance $t. 315653 z dne 13. oktobra 2010 se
razglasita za nicna.

3. Evropskemu parlamentu se naloZi, da poleg svojih stroskov nosi tri Cetrtine stroskov Riccarda Nencinija v okviru te pritoZbe.
4. Evropskemu parlamentu se naloZi placilo stroskov iz postopka na prvi stopnji v zadevi T-560/10.

5. V preostalem se pritozba zavrZe.

() UL C 304, 19.10.2013.
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